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RESUMEN: La definicién polibiana del barbaro no resulta tan convencional
como tradicionalmente se considerd. Aunque de un modo genérico el historiador de
Megalopolis todavia divide la humanidad en griegos y barbaros, el ascenso de poten-
cias no helénicas como Roma y Cartagoy, lo que es mis importante, el protagonismo
de la primera en las Historias, no s6lo condicionan la polaridad helénica tradicional
sino que terminan por devaluarla.
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ABSTRACT: Polybius’ definition of barbarians is not as conventional as it has been
usually thought. Although this historian divides the mankind into Greeks and
barbarians, the rise of non-hellenic powers as Rome and Carthage, and specially the role

of the first in the Histories determine, and finally devalue, the traditional Greek polarity.
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1. La visi6én helénica tradicional divide el género humano en griegos y barba-
ros, una polaridad que traduce una relaciéon de oposicion y a la vez de comple-
mentariedad entre los elementos que la constituyen. Si en un principio BApPoPOC
designa simplemente a quien no habla la lengua griega o la pronuncia de manera
defectuosa —esto es, al no griego—, posteriormente, a raiz de las Guerras Médi-
cas, la denominada «nvencion del barbaro» introduce en ese término descriptivo
de origen lingtiistico toda una serie de connotaciones peyorativas que sitian a su
portador en unas condiciones de exclusion e inferioridad absolutas respecto de
mundo helénicol. '

Ha transcurrido ya una década desde que Ph. Berger dedicase dos trabajos a
analizar la figura del barbaro galo en sus diversas manifestaciones a lo largo de las
Historias —el celta que destruye Roma, invade Italia, saquea Delfos o llega hasta
Asia Menor— como expresion de la concepcion polibiana de la barbarie?. Intere-
sado en descubrir en el historiador de Megal6polis una actitud etnocentrista y hasta
xendfoba hacia los no griegos en general y los galos en particular, Berger comienza
por indagar sobre la presencia y significacion de la tradicional divisién helénica del
mundo entre griegos y barbaros en aquella parte de las Historias que nos ha lle-
gado con vistas a elaborar un panorama general introductorio acerca de la imagen
de los barbaros que transmite su autor. Aun reconociendo lo acertado de sus con-
clusiones en lo relativo al tema central de su estudio —en particular sus afirmacio-
nes sobre la doble raiz, helénica y romana, de la imagen polibiana del barbaro galo
como estereotipo—, sin embargo no compartimos el punto de vista reflejado en esa
introduccidén y a partir del cual Berger se propone abordar la cuestion de la nociéon
de barbarie en Polibio. Rastrear las menciones relacionadas con la barbarie que
aparecen a lo largo de las Historias constituye, sin duda, un primer paso positivo
y necesario como punto de partida aun cuando cualquier investigacion sobre la ter-
minologia utilizada por Polibio tropieza con las limitaciones impuestas por el caricter

1. Entre la abundantisima bibliografia existente sobre el tema, vid. DiLLER, H.: <Die Hellenen-Bar-
baren-Antithese im Zeitalter der Perserkriege», en Grecs et Barbares, Fondation Hardt, Entretiens sur
I’Antiquité classique VIII, Vandceuvres-Ginebra, 1962, pp. 39-82; LEvy, E.: (Naissance du concept de
barbare», Ktéma 9, 1984, pp. 5-14; HaLL, E.: Inventing the Barbarian. Greek Self-Definition through Tra-
gedy, Oxford, 1991; MocGal, M.: «Greci e barbari: uomini e no», en De Finis, L. (Ed.): Civiltd Classica e
Mondo dei Barbari. Due modelli a confronto, Trento, 1991, pp. 31-46; SPEYER, W.; OPELT, I.: s.v. Bar-
bar (D, RLAC, Suppl. 1.5/6 (Athen I-Barbar I), Stuttgart, 1992, pp. 811-895; HarTOG, F.: «Conoscenza di
sé/conoscenza dell’altro», en GUILAINE, J.; SETTIS, S. (Eds.): Storia d’Europa, II. Preistoria e Antichitd,
Turin, 1994, pp. 890-923; NippEL, W.: La costruzione dell’“altro”™», en SETTIS, S. (Ed.): I Greci. Storia. Cul-
tura. Arte. Societd. I. Noi e i Greci, Turin 1996, pp. 165-196; ROCHETTE, B.: «Grecs, Romains et Barbares:
a la recherche de l'identité ethnique et linguistique des Grecs et des Romains», RBPb 75.1, 1997, pp.
37-57; DuBUISSON, M.: «Barbares et barbarie dans le monde gréco-romain: du concept au slogan», AC
70, 2001, pp. 1-16; Harrison, Th.: «General Introduction», en Id. (Ed.): Greeks and Barbarians, Edim-
burgo, 2002, pp. 1-14.

2. BERGER, Ph.: «Le portrait des Celtes dans les Histoires de Polybe», AncSoc 23, 1992, pp. 105-126;
Id.: La xénophobie de Polybe», REA 97.3-4, 1995, pp. 517-525.
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fragmentario de lo que conservamos de su obra y la complejidad de su transmi-
sion, factores insoslayables que condicionan cualquier afirmacion sobre los dife-
rentes aspectos contemplados en ella e imponen la necesaria cautela a la hora de
emitir conclusiones. Pero limitar el analisis a un examen cuantitativo de las men-
ciones del término BApPapoc —cuya presencia en las Historias, afirma Berger,
«sugiere por si sola la fidelidad de su autor al esquema binario griego tradicional—
nos parece un método poco acertado por cuanto concibe el vocablo como un fin
en si mismo y simplifica en exceso la cuestion3. Si englobar todas las menciones
de BapPopog en una misma categoria ya supone ignorar las diferencias existentes
entre los pasajes donde el término encierra un valor peyorativo y aquellos otros en
los que predomina un significado descriptivo dotado a menudo de connotaciones
puramente geograficas, centrar la blisqueda exclusivamente en €l significa partir de
una recopilacion incompleta que prescinde de sus derivados y compuestos —cuali-
tativamente tan significativos como aquél y por lo tanto fundamentales para un
anilisis completo de la nocion de barbarie*~y a la vez descartar aquellos pasajes
en los que, ausente el término BAPPopog, se hace referencia sin embargo lo mismo
a individuos y grupos no helénicos que a caracteres, apariencias o comportamien-
tos manifiestamente barbaros por irracionales, crueles o ajenos a la mentalidad
helénica. De este modo Berger renuncia ya de entrada a una serie de aportaciones
cuya consideracion no haria sino enriquecer notablemente su estudio, razon por la
cual creemos necesario adoptar una perspectiva mas amplia a la hora de abordar
el tema que incluya los diferentes planos que coinciden en las Historias, cuyas con-
clusiones no se vean determinadas a prioriy a través de la cual podamos extraer
una imagen mas completa de la vision del barbaro en Polibio.

2. Polibio ofrece una imagen del barbaro heredada de la tradicion griega
cuando yuxtapone "‘EAANVEG v BApPBapOL bien para referirse de un modo pura-

3. BERGER, 1992, p. 108. Aunque remite al léxico de Mauersberger ~autor que, a pesar de dar la cifra
de ochenta y siete referencias, menciona una mas en el apartado 11.1.b y olvida otra en Plb. IX 35, 2,
MAUERSBERGER, A.: Polybios-Lexikon, 1.1 (0-Y), Berlin, 1968 (1956), s.v. BApBapoc—, sin embargo Berger
apunta la existencia de setenta y siete menciones del término, enumera ochenta en nota (incluyendo
tres erratas: V 3, 5 por V 33, 5; XXII 10, 5 por XXIII 10, 5; y en BERGER, 1995, cita XII 42, 2 por XII 4 b,
2) y todavia omite otras nueve (Il 52, 3; IX 35, 2; X 31, 2; 3; 11; 12; frags. 119 y 168; y una segunda
mencién dudosa en I 35, 6), BERGER, 1992, p. 108, n® 8; Id., 1995, p. 519, n® 5. Vid. asimismo FouLoN, E.:
«Polybe et les Celtes (I)», LEC 68, 2000, pp. 319-354, y Polybe et les Celtes (I)», LEC 69, 2001, pp. 35-
64, cuya deficiente metodologia le lleva a aceptar las cifras de Mauersberger y Berger (FouLon, 2000,
pp. 320-321 y nn. 4 v 5), e incluso a excluir de su estudio a los celtiberos por considerar literalmente
«casi insignificante» el elemento céltico de estas gentes (ibid., pp. 339-340, n® 90).

4. Los derivados de BApBapog presentes en las Historias pero ignorados por este autor son el sus-
tantivo 10 BopPBapikdy (I 3, ), el adjetivo BapPoprdg (111 98, 3; 115, 2; XI 5, 6; frag. 6) y los ver-
bos BapPopilon (XXXIX 1, 7) y £xBapBopdw (111 58, 8; XI 34, 5). Sobre estos Gltimos, vid. CASEVITZ, M.:
«Hellenismos. Formation et fonction des verbes en -1{w et de leurs dérivés», en Saip, S. (Ed.): "EAAN-
VIOUOG. Quelques jalons pour une histoire de identité grecque, Leiden, 1991, pp. 9-16.
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mente descriptivo al conjunto de la humanidad, bien para enfrentarlos abierta-
mente como los polos positivo y negativo que la componen, pero también cuando
reproduce el significado lingtiistico original del término en pasajes como aquél
donde en estilo indirecto recuerda el comentario irbnico de Catdn sobre las excu-
sas de Aulo Postumio Albino por los posibles errores cometidos al componer su
historia en lengua griega (E&v BapBapiln, literalmente «si acaso hubiera barbari-
zado»), v la salida de Aqueo de la ciudad de Sardes, donde, a excepcion del por-
tavoz del grupo, los helenos que buscan ocultar su identidad permanecen en
silencio aparentando no saber griego para asi pasar por barbaros®.

Asimismo encontramos otros pasajes donde BapBapog figura como califica-
tivo ya no genérico sino mucho mas especifico, y aunque en ocasiones se aplica
con un proposito basicamente descriptivo a poblaciones no griegas en funcion de
su condicién no helénica y su localizacion geografica ajena al espacio griego
—como los apasiacos, denominados sucesivamente «némadas», por su etnénimo y
«barbaros—, con todo, una vez descendemos a este plano de lo concreto, el juicio
de valor que preside esta relacion de opuestos no deja de proyectar sus connota-
ciones negativas sobre dichas poblaciones, especialmente cuando se alude de un
modo explicito al enfrentamiento entre los dos polos en aquellas regiones donde
entran en contacto por razones de proximidad geografica®. A partir de ahi, la for-
mula ol BApPopol transmite en las Historias una representacion colectiva del no
griego que, a pesar de remitir a un etnénimo especifico al que sustituye —si bien
éste no siempre resulta identificable—, no s6lo no proporciona ninguna informacién
que nos permita individualizar a su portador y ampliar nuestros conocimientos
sobre €l sino que engloba a todos los asi denominados en una Gnica categoria y
bajo una misma perspectiva. Aplicada sistematicamente a grupos individualizados
como los enemigos de Anibal en el Rodano y los Alpes y los montaneses de Labos
derrotados por Antioco III camino de Hircania, esta formula eclipsa la especifici-
dad de los mismos y contrasta con la calificacién puramente descriptiva de
EYXWPLOL o «indigenas» con la que Polibio designa en este Gltimo pasaje a las gentes

5. El género humano como suma de griegos y barbaros: Plb. 111 52, 3; V 33, 5; VIII 9, 6. Polos enfren-
tados: II 35, 5-9; V 104, 1. Postumio Albino: XXXIX 1, 4-8. En el episodio de Sardes (VIII 19, 9) los tra-
ductores modernos vierten Tept 8¢ TV dAA®Y ddvar BopBdpoug abtobg VIEPYELW ~literalmente
«que de los demis dijera que eran barbaros— por «stating that the others did not know Greek» (PATON,
W. R.: Polybius. The Histories, vol. 1II, Cambridge [Mass.] 1979 [1923]D, «en disant que les autres ne
savaient pas le grec» (WEIL, R.: Polybe. Histoires. Livre VII, Paris 1982) y «de los demas debia declarar que
no sabian griego» (BaLascH, M.: Polibio. Historias. Libros V-XV, Madrid 1981).

6. Apasiacos: Plb. X 48. Vecinos de Magna Grecia: 11 39, 7; de Bizancio: IV 38, 7y 10 (¢f. IV 45); de
Macedonia: VII 12, 5; IX 35, 2-4; XXIII 8, 3; de Media: X 27, 3; del reino seléucida: V 55, 1y 4. En cuanto
a la sombra que aun sobre una mencidén en apariencia puramente geografica proyecta por si sola la apli-
cacion del calificativo BApPapog, compirese la presentacion de los elimeos que se enfrentan al sacri-
legio de Antioco IV en su templo como <os barbaros que habitan la regiéon» (XXXI 9, 2: 100G
BopBdipovg [Tobg] olkoLYTag TTEPL TOV TOTOV) con lo sefialado en la nota siguiente sobre el uso del
término EYYWpLog.
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de Tagas que informan al soberano seléucida sobre la region’. Y a la hora de enu-
merar las poblaciones barbaras que habitan un determinado territorio, aunque sin
alcanzar los extremos de Estrabon, Plinio o Pomponio Mela —que en el caso de las
areas septentrionales y occidentales de la Peninsula Ibérica se excusaran de hacerlo
alegando lo dastidioso» (ANONG, fastidium) de recopilar nombres no solo ininteli-
gibles sino hasta impronunciables, por desconocidos y barbaros—, nuestro autor
sustituye la relacion completa de sus etnénimos por otra féormula globalizadora y
estereotipada derivada de la anterior, Kol TAEL® YEVT PopPipwy €tepa a pro-
posito de la llanura del Rodano y la region de los Zagros, que se convierte en KOl
TAELOVG ETEPOL en el caso de los vecinos itdlicos de Magna Grecia presentados
poco antes como <dos mis numerosos entre los pueblos barbaros» (TOV 1€
BopBdpwv EBV®Y T TOALAVOPOTOTAT)S,

En el marco de una separaciéon tan radical como la existente entre los califica-
dos como BopRapotL y los griegos resulta muy sencillo transformar esa imagen sim-
plificadora y critica en una vision abiertamente peyorativa y condenar a los
primeros en funcidn de determinadas actitudes que contrastan con las considera-
das civilizadas. En este sentido, lo mismo desde su propia perspectiva que incor-
porando la de otros autores y en ocasiones para criticar la actuacion de algunos
griegos tomando como referencia el mundo barbaro, Polibio juzga tipicos de gen-
tes no helénicas determinados caracteres y comportamientos en su opinion censu-
rables hasta el punto de considerar excepcionales aquellos casos en los que los
rasgos positivos de un individuo no griego contrastan abiertamente con los nega-
tivos que se atribuyen al mundo barbaro en general o al grupo étnico al que aquél
pertenece en particular’. Asi ocurre con Cotis, rey de los odrisios, cuya sobriedad
y firmeza de caracter lo distinguian de los demads tracios (K0T ThY Woxhy TAVTO

7. Gentes de} Roédano: Plb. 11T 42-43. La imagen de los pueblos alpinos (III 52-53) e hircanos (X 29,
3; 30-31) coincide plenamente con el estereotipo helénico de los montaneses belicosos y barbaros,
BrianT, P.: «“Brigandage», dissidence et conquéte en Asie achéménide et hellénistique», DHA 2, 1976, pp.
163-279. A diferencia de BApPapor, el término €YY WPLOL expresa una valoracion puramente descrip-
tiva del otro por cuanto establece una diferenciacién polar en funcién de un determinado origen geo-
grifico que permite aplicarlo tanto a griegos como a no griegos: Polibio lo utiliza para distinguir no sélo
de un modo genérico entre nativos y extranjeros (1 36, 3; VI 52, 4; VII 5, 3; ETLYOpLOL en XXXIV 14, 2),
sino sobre todo entre las gentes de un territorio concreto y los protagonistas polibianos forineos que
entran en contacto con ellas de un modo pacifico (I1T 42, 6; 48, 11; VIII 30, 3; X 29, 3), asi como para
avalar la autenticidad de sus propias afirmaciones subrayando la procedencia local de sus fuentes (II
16, 12; 111 6, 2; IX 25, 3; X 28, 3; ¢f. IV 78, 4; VI 11, 11; ETywpLol en XXXIV 3, 9).

8. Pueblos del Rédano: Plb. 11 15, 8. Poblaciones de los Zagros: V 44, 7. Itdlicos de Magna Grecia:
X1, 2. ¢f Str. 11 3, 7; Plin. 111 4, 28 y IV 35, 118; Mela I1I 15.

9. Polibio considera propiamente bérbaros la conducta de Prusias II de Bitinia (XXXVI 15, 1-6), el
desenfreno y la indolencia que invaden a Ptolomeo VI (XXXIX 7, 7), la estratagema de Abilix (IIT 98, 3)
y el modo de combuatir de la caballeria ibera y gala en Cannas (III 115, 2), recuerda cémo de un modo
implicito Licisco de Acarnania equipara con tales caracteres el comportamiento de los etolios (IX 34, 11)
y juzga incluso mas graves el delirio y desgobierno de Dieo en Corinto (XXXVIII 18, 7) y la conducta
de los cortesanos de Filipo II segiin Teopompo (VIII 9, 6).
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HaAlov f) ©pad); con Ptolomeo, gobernador de Chipre, que «no era en nada
como un egipcio, sino juicioso y practico» (OLIUUME ATYVITIOKOG YEYOVEV); ¥
con los embajadores celtiberos ante el Senado, los cuales, «aun siendo barbaros» (Ol
Ot xoimep dvteg BApPRopor), pronunciaron sus discursos de un modo meditado
y estructurado cuando segin Isocrates era esto precisamente lo que d1st1ngu1a alos
sabios, a los hombres libres y a los educados en la paideia helénical®.

Finalmente Polibio reconoce la posibilidad —no considerada por Berger— de una
degeneracion hacia la barbarie que en lo conservado de las Historias experimentan
no las gentes sino los territorios, a cuya «barbarizacién» se refiere el autor bien de un
modo general como una situacion real e independiente de cualquier factor exterior
en el caso de los confines del mundo conocido, bien de un modo particular como
una amenaza inminente y originada por una intervencion exterior en el de la Bac-
triana griega ante el peligro de una invasiéon némada. Aunque en este tltimo caso la
decadencia tendria lugar a partir de un determinado grado de civilizacién como es
el alcanzado durante mas de un siglo de ocupacién helénica por Bactriana —pais que,
de ser ocupado por los némadas, <habria de convertirse en barbaro» (EKBop-
BapwbnoesBo)—, por contra Polibio no presupone ninguno cuando entre las difi-
cultades de los gedgrafos antiguos para conocer directamente los extremos de-la
ecamene cita el hecho de que «algunos lugares estin barbarizados y otros estin
desiertos» (81 TO TOLC UEV EKPBERapBap®dOaL, ToLg 8 EpTLOVE E1VAL TOTOVC),
razon por la cual, dada la inexistencia de una ocupacién griega anterior, el término
se aplicaria aqui a un proceso puramente interno, sin alusion a influencia extranjera
alguna, pero con unas connotaciones igualmente peyorativas!!.

10. Cotis: Plb. XXVII 12, 1. Piolomeo: XXVII 13, 1. Celtiberos: XXXV 2, 6; ¢f. Isoc. IV 48-50. Aun-
que ya no se trate de un barbaro, Polibio actia de igual modo cuando senala que Antifates de Gortina
se dirigié a la asamblea aquea «con palabras mas graves y mas serias de lo que es habitual en un cre-
tense» (XXXIII 16, 4: Abyolg Baputéporg 1 katd Kpnto Kot oToudatoTtépols), caso éste donde una
aclaracion posterior que desmiente dicho origen dota de credibilidad a su franqueza (16, 5-6), demues-
tra que esta virtud resulta inconcebible en un cretense y confirma el prejuicio hacia estas gentes; ¢f. IV
53,5; V145, 1-47, 6; VIII 16, 4 sq.; XXIV 3; XXVIII 14, 1-2. Muchos siglos mas tarde, en el capitulo CXXX
de su Historia verdadera de la conquista de la Nueva Esparnia (ms. de 1575, publ. en 1632), Bernal Diaz
del Castillo describira a Guatemuz (Cuauhtémoc), sucesor de Moctezuma, como «mancebo de hasta
veinte y cinco arios, bien gentil hombre para ser indio, ...casado con una hija de Montezuma, bien her-
mosa mujer para ser india» (ed. de C. Sdenz de Santa Maria, Barcelona, 1992 [Madrid, 1982]).

11. Bactriana: Plb. XI 34, 5. Confines del mundo: III 58, 8. DuBuissoN, M.: <Remarques sur le voca-
bulaire grec de lacculturation», RBPb 60, 1982, pp. 5-32, 20-21. La exagerada impresion de barbariza-
ci6n absoluta que con el empleo del verbo EKPapPapdw intentan transmitir algunos autores de época
clasica v helenistica (asi Isoc. IX 20, sobre Chipre en relacion con los fenicios; PL., Epist. VIII 353 A,y
posiblemente Timeo en Plu., Tim. 17, 2 y 20, 7, sobre Sicilia en relacién con los cartagineses; Plu., Lys.
3, 2, sobre Efeso en relacion con lidios y persas; Aristox., frag. 124 Wehrli [= Ath. XIV 31, 632 a] sobre
Poseidonia, y Str. VI 1, 2, sobre Magna Grecia, en ambos casos en relacién con Roma y otros pueblos
italicos; ¢f. D.S. IV 19, 2y V 15, 6 en el marco de las fundaciones miticas, asi como D.H. 189, 3 y VII
70, 5 en tanto que posibilidad no realizada) no hace sino traducir su repulsa ante la asimilacion real o
potencial de los griegos de ultramar en sus respectivos contextos indigenas, BOWErsOck, G. W.: «Les
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3. Sin embargo, y a diferencia de lo que afirma Berger, el reconocimiento y la
adopcidn por parte de Polibio de esta concepcion heredada de la barbarie no bas-
tan para concluir definiendo su visién del barbaro en términos de simple «ideli-
dad», «conformismo» e incluso «ortodoxia» en relacion con la perspectiva helénica
tradicional'?. Muy al contrario, la vision polibiana dista de ajustarse a esa perspec-
tiva, y asi lo ponen de manifiesto en las Historias una serie de particularidades que
definen la personalidad del autor, su actitud como historiador y el momento histo-
rico en el que se sitaa.

Evidentemente la primera y mas importante es la superacion de la polaridad
tradicional. A diferencia de las alusiones mas generales —centradas exclusivamente,
como hemos visto, en la antitesis griegos-barbaros—, las menciones particulares del
término muestran como Polibio rompe con esa dicotomia e introduce pueblos no
helénicos en el polo positivo, tradicionalmente monopolizado por los griegos, no
tanto al no calificarlos como «barbaros» —pues como tales figuran en algunos pasa-
jes muy concretos, mientras que otras gentes nunca lo hacen cuando a priori bien
podria esperarse todo lo contrario, como veremos mas adelante— sino fundamen-
talmente al definirlos positivamente por oposicidn a quienes si son designados de
un modo explicito mediante dicha denominacién. Este fendmeno se manifiesta en
los escenarios occidentales de las Historias, donde, en contextos ajenos a la hele-
nidad y en principio no presididos por la diferenciacion tradicional que distingue
entre los griegos y quienes no lo son, numerosos pueblos son considerados bar-
baros por oposicion a aquellos otros que actian como protagonistas de la narra-
cibn y que a su vez, a pesar de su condicién no helénica, nunca figuran asi
calificados. Si en los pasajes polibianos referidos a Grecia y Oriente el barbaro
representa la alteridad del griego bajo la forma de persas, asidticos en general,
galos y tracios —barbaros todos ellos tradicionalmente considerados como tales y a
los que en pasajes muy concretos se suman como novedad los romanos e implici-
tamente los cartagineses—, en los dedicados a Occidente frente a los griegos halla-
mos a los mamertinos de Mesina derrotados por Hierén de Siracusa, a los italicos
vecinos de Magna Grecia y a los ligures que amenazan la ciudad de Massalia, pero
contamos asimismo con toda una serie de nuevos barbaros definidos sistematica-
mente como tales por oposicién ya no exclusivamente a los helenos sino a pini-
cos y romanos'2, Frente a Cartago encontramos pueblos ibéricos como los carpetanos,

Grecs «<barbarisés», Ktéma 17, 1992, pp. 249-257, 250-251 = Id.: «The Barbarism of the Greeks», en CH.
P. Jongs et al. (Eds.), Greece in Rome: Influence, Integration, Resistance (HSPb 97), Cambridge (Mass.)
1995, pp. 3-14, 5-6.

12. «Ce terme [sc. BApPopoc] dont la présence dans les Histoires suggere 2 elle seule la fidelité de
leur auteur au schéma binaire grec traditionnel...», en BERGER, 1992, p. 108; «cette énumération fournit
un indice probant du conformisme de Polybe», ibid., p. 109; J’orthodoxie de Polybe a la dichotomie

“EAAMV-BApBAPOG...», ibid., p. 122.

13. Persas: Plb. II 35, 6-7; 111 6, 10; IX 34, 3; 39, 5; XXXVIII 2, 4. Asidticos en general: V 55; X 27, 3;

29-31; XI 34, 5; XXXI 9, 2. Galos: II 7, 12; 35, 6-7; IV 38; V 111, 7; IX 30, 3; 35, 1; ¢f. IX 35, 3. Tracios:
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olcades y salmanticenses, ademas de los vecinos del Rédano, alébroges, pueblos
alpinos, galos cisalpinos e incluso los propios mercenarios de los cartagineses,
mientras que en relacién con Roma a los ligures y las gentes de Iberia de un modo
genérico o especifico —ilergetes, celtiberos— se suman en Oriente los gilatas que
habian pasado a Asia Menor!4. Pero si bien todos ellos aparecen enfrentados res-
pectivamente con Cartago y Roma, también son presentados como barbaros por
oposicidon a cada una de ellas algunos de sus propios aliados, como ciertos galos
del Roédano y gentes que acompanaron a Anibal en el caso de la primera y los
embajadores de los aliados celtiberos ante el Senado en el de la segunda, sin que
por ello el uso del término incorpore una valoracion critica de una ni de otra, a
diferencia de lo que ocurre en el ambito helénico cuando la alianza de Filipo V con
los tracios contra Roma proyecta un juicio negativo sobre el monarca macedonio!.

Esta transformacidén de Roma y Cartago en puntos de referencia respecto de
los cuales se define como barbaros a otros pueblos no puede ser explicada recu-
rriendo simplemente a la aplicacion de lo que Hartog denomina le tiers exclu, una
férmula segln la cual un autor caracteriza de manera transitoria como civilizado a
un grupo humano considerado barbaro cuando frente a él sitia a un segundo
colectivo cuya barbarie se propone subrayar!®. De hecho, Polibio en ningtn
momento considera barbaros a los romanos ni a los cartagineses, y esta superacion
de la condicion barbirica que en funcidén de su caricter no helénico les corres-
pondia se revela definitiva e irrevocable hasta el punto de que ni siquiera resulta
cuestionada por la postura que adopta el propio autor ante el enfrentamiento
romano-punico.

Un detalle enormemente significativo viene dado por el hecho de que las men-
ciones del término BApPopog referidas a Roma y sus gentes en las Historias no
vengan expresadas personalmente por el propio Polibio sino que figuren en boca
de los antagonistas griegos de aquélla'’. Como «barbaros» y «extranjeros» (EEmOeV)

IV 38y 45; XXIII 8, 4; ¢f. IV 29, 1y VII 12, 5. Romanos: IX 37, 6; 38, 5; XI 5, 6-7; XVIII 22, 8; e implici-
tamente, junto con los cartagineses, en V 104, 1. Mamertinos: 19, 3-8; 11, 7. Italicos: III 39, 7. Ligures:
XXXIII 8, 3.

14. Carpetanos, olcades y salmanticenses: Plb. III 14. Gentes del Rédano: 111 42-43 y 49, 1-2. Alo-
broges: III 50-51. Pueblos alpinos: III 52-53. Galos cisalpinos: III 60, 10. Mercenarios de Cartago: 1 65,
7; XV 13, 4. Ligures: XXXIII 10, 6. Habitantes de Iberia: III 98, 3 (Abilix); ¢f. XXXV 5, 1. Ilergetes: XI 32,
5. Celtiberos: XXXV 2, 6. Gentes del occidente peninsular: 111 37, 11. Galatas: 1II 3, 5; XXI 41, 2.

15. Aliados galos del Rédano: Plb. III 50, 2. Gentes al lado de Anibal: XXIII 13, 2. Aliados celtibe-
ros de Roma: XXXV 2, 6 (vid. supra n® 10). Tracios con Filipo: XXIII 10, 5.

16. Hartog habla de /e tiers exclu a proposito de Herddoto, cuando en el libro 1V de su Historia
este autor presenta implicitamente tan civilizados como los griegos primero a los persas para destacar
la barbarie de los escitas y mas tarde a esos mismos escitas para subrayar la de las amazonas: la irrup-
cién de una nueva alteridad pone de manifiesto la incapacidad de la perspectiva binaria del historiador
de Halicarnaso para traducir simultineamente dos categorias barbdaricas y la consiguiente necesidad de
adaptar esta nueva situacion al esquema polar tradicional griegos-barbaros, HarRTOG, F.: Le miroir d’He-
rodote. Essai sur la représentation de I'autre, Paris 1980, pp. 268-269; HalL, 1991, pp. 214-215.

17. Scumitt, H. H.: Hellenen, Romer und Barbaren. Eine Studie zu Polybios», Wiss. Beil. zum Jah-
resbericht 1957/58 des Hum. Gymn. Aschaffenburg, 1958, pp. 38-48, citado por los diferentes autores
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presenta de un modo implicito Agelao de Naupacto a romanos y cartagineses
cuando en el 217 a.C. llama a la unién de los griegos frente a tales categorias al ver
en ambos poderes una futura amenaza sobre la Hélade, amenaza plasmada en la
metafora de las nubes que avanzan desde Occidente (T¢ TPOOAULVOLLEVO, VOV ATTO
NG EOTEPAG VEOM!S. Pero mas alla de una calificacion tan genérica, formulada
en un contexto panhelénico en los términos dictados por la polaridad tradicional
y cuando ésta todavia no ha sido cuestionada, donde dicha designacién recae
explicitamente sobre Roma es en los discursos pronunciados durante la Primera
Guerra de Macedonia por Licisco de Acarnania en el 210 a.C. y Trasicrates de Rodas
en el 207 (cuya autoria conocemos por la anotacion de un manuscrito) y en una
alusion a las tropas romanas atribuida a los macedonios que informan a Filipo
acerca del desarrollo de la batalla de Cinoscéfalos, casos éstos a los que podemos
afiadir la alocucién del representante macedonio en la asamblea panetolia del
200/199 a.C. que figura en un pasaje de Livio de procedencia claramente poli-
bianal®. En el primero de aquéllos y en su intento de conquistar la adhesién espar-
tana, Licisco insiste en la necesaria unidad de griegos y macedonios en defensa de
la helenidad frente a los etolios que en su locura (&TOVOLQ) se han alejado de sus
OLLOGLAOL v aliado con los romanos, AAAOPLAOL AvBpwrol v BApBapol que,
como los persas de Jerjes y recuperando el simil de la nube de Agelao, amenazan
con esclavizar a toda Grecia, y mas tarde Trasicrates intenta convencer a los eto-
lios para que desistan de su alianza con Roma y firmen la paz con Filipo compa-
rando su actitud con la de los demas griegos y advirtiendo de la amenaza que
supone para €stos por cuanto los entrega a los barbaros romanos, mientras que
en la asamblea panetolia el orador macedonio que compite con atenienses y

que han reparado en esta particularidad desde WaLsank, F. W.: «Polybius and Rome’s Eastern Policy»,
JRS 53,1963, pp. 1-13, 10-11 y n® 78; Id.: A Historical Commentary on Polybius, 11, Oxford, 1999 (1967),
328; DUBUISSON, M.: «Vtraque lingua, AC 50, 1981, pp. 274-286, 284, n® 53; Id.: Le latin de Polybe. Les
implications bistoriques d'un cas de bilinguisme, Paris, 1985, p. 284, n°® 50; FERrARY, ].-L.: Philhellénisme
et impérialisme. Aspects idéologiques de la conquéte romaine du monde bellénistique, de la seconde gue-
rre de Macédownie d la guerre contre Mithridate, Roma, 1988, p. 227, n° 14.

18. Discurso de Agelao: Plb. V 104; WaLBank, F. W.: 4 Historical Commentary on Polybius, 1, Oxford
1999 (1957), p. 629; Id.: Polybius, Berkeley-Los Angeles, 1990 (1972), pp. 68-69 y n? 11. Pédech considera
que el discurso habria sido muy conocido entre los griegos y que el interés de Polibio por el tema de la
actitud helénica frente a Roma le impulsé a incluir en estilo indirecto un resumen de aquél, PEDECH, P.: La
méthode bistorique de Polybe, Paris, 1964, p. 264. La metafora (Plb. V 104, 10) reaparece en IX 37, 10 asi-
mismo en alusién a Roma, y sera desarrollada y atribuida a Filipo V por Pompeyo Trogo (Tust. XXIX 3).

19. Discurso de Licisco: Plb. IX 32-39; de Trasicrates: XI 4-6. Vid. WaLBaANK, Comm. 11, pp. 170-182
y 274-277 respectivamente; PEDECH, 1964, pp. 265-266 y 268-269 respectivamente; FORTE, B.: Rome and
the Romans as the Greeks saw them, Roma, 1972, pp. 14-20. La mencién de Cinoscéfalos (XVIII 22, 8)
recuerda la valoracidn paralela que segin Plutarco formularon el mismo Filipo en idéntico contexto y
ya antes Pirro acerca de los romanos como barbaros (Flam. 5, 4, Pyrrb. 16, 5), aunque en estos casos
sea para cuestionarla a la vista de la disposicidn organizada de sus tropas. Asamblea panetolia: Liv. XXXI
29-31; sobre el origen polibiano de este pasaje, vid. PEDECH, 1964, pp. 266 v 298; BRISCOE, J.: A Com-
mentary on Livy. Books XXXI-XXXIII, Oxtord, 1973, p. 129.
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romanos por la alianza de los etolios reproduce la argumentacién de Licisco al
subrayar la unidad de los helenos en torno a su lengua (eiusdem linguae homines)
y por oposicidn a los romanos, extranjeros de idioma, costumbres y leyes diferen-
tes, barbaros y enemigos por naturaleza de los griegos?.

Comprobamos asi como en ninglin momento Polibio se refiere €l mismo a los
romanos como barbaros, y aunque Pédech ya rechazé la posibilidad apuntada por
algunos estudiosos decimonodnicos segun la cual nuestro autor se habria servido de
los discursos de Licisco y Trasicrates —junto con el de Cleneas los Ginicos transmi-
tidos integramente en estilo directo en lo conservado de las Historias— para comu-
nicar veladamente a los griegos su auténtica postura frente a Roma, esta hipotesis
todavia ha sido defendida en fechas recientes por algunos autores desde unos plan-
teamientos tan simplistas como para juzgar la inclusion del calificativo BapBapor
en los citados discursos como prueba de una elecciéon politica e historiografica
conscientemente realizada por un Polibio interesado ya no en reflejar con exacti-
tud los sentimientos de los protagonistas de su obra, sino en sugerir de un modo
ticito lo que supuestamente habria que interpretar como sus propios sentimientos
antirromanos?!. Por contra, en realidad Polibio recurre a estos y otros discursos
para plantear el problema fundamental de la libertad griega frente a la hegemonia
macedobnica y el imperialismo romano, asi como su evolucién a través de las eta-
pas definidas por los sucesivos momentos de crisis reflejados en ellos, que en el
caso concreto de los aqui mencionados alcanza desde la preocupacion helénica
por los sucesos de Occidente durante la Segunda Guerra Panica, pasando por la
posterior irrupcion de Roma en la Hélade junto a los etolios enfrentados a los
demas griegos, hasta la divisioén de los helenos en sendos bandos en torno a Mace-
donia y Roma durante la Segunda Guerra Macedoénica. A lo largo de todo el pro-
ceso observamos cOmo, en el marco de la intervencion de Roma en las luchas

20. Sobre la oposicion OpOGLAOL-AAASGYVAOL: Plb. IX 37, 7; ¢f. 39, 3. Los romanos como BdpPa-
pot: IX 37, 5; 38, 5 (Licisco); XI 5, 6-7 (Trasicrates). Liv. XXXI 29, 12: alienigenae bomines, plus lingua
et moribus et legibus quam maris terrarumaque spatio discreti; 29, 15: cum alienigenis, cum barbaris
aeternum omnibus Graecis bellum est eritque; natura enim, quae perpetua est, non mutabilibus in diem
causis bostes sunt, cf. 30, 4; BriscOE, 1973, pp. 129-138. Por contra, en el discurso de Cleneas de Etolia
(Plb. IX 28-31, al que responde Licisco), es Macedonia la que en todas las épocas ha intentado esclavi-
zar a Grecia (28, 1-30, 2), se destaca la defensa de Grecia por los etolios frente a los barbaros galos (30,
4-5) y aparece una sola mencién de los romanos que los sitia, junto con Pérgamo y los propios etolios,
entre los enemigos de Filipo (30, 7-9); vid. PEDECH, 1964, pp. 265-266; WALBANK, Comm. 11, pp. 162-170.

21. PEDECH, 1964, p. 268, n? 63; ¢f. CHampION, C.: <Romans as BApPapot: three Polybian speeches
and the politics of cultural indeterminacy», CPh 95.4, 2000, pp. 425-444 (= CHampION, 2000 a), asi como
ERSKINE, A.: «Polybios and Barbarian Rome», MeditAnt 3.1, 2000, 165-182. Pédech advierte en tales dis-
cursos rasgos que sugieren una redaccién personal y considera que Polibio los resumi6 a partir de fuen-
tes escritas sin por ello dejar de ser fiel al espiritu del original, mientras que Walbank los tiene por «una
version basicamente precisa de lo que realmente se dijo», PEDECH, 1964, pp. 275-276; WALBANK, 1963, p.
10; Id.: Comm. 11, p. 163; WoOTEN, C.: <The Speeches in Polybius: An Insight into the Nature of Helle-
nistic Oratory», AJPb 95, 1974, pp. 235-251. ¢f. Plb. 11 56, 10; XII 25 a, 3-25 b, 4; XII 25 i, 3-9; XXXVI 1;
XXIX 12, 8-9. :
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intestinas helénicas, la polaridad griegos-barbaros evoluciona conforme lo hace la
actitud de los primeros hacia Roma y en la medida en que resulta manipulada inte-
resadamente por los grupos en conflicto para atacar al contrario. En principio Age-
lao plantea la cuestion en el marco de la oposicidn tradicional y cuando los
romanos, aunque amenazadores, todavia se hallan lejos, pero pocos afios mas
tarde la intervencion de Roma en Grecia quiebra la percepcién unitaria que los
helenos tienen de los romanos como barbaros, y si bien enemigos de Roma como
Licisco, Trasicrates y el orador macedonio en la asamblea panetolia continGan
esgrimiendo dicha antitesis y situando a su adversario entre los barbaros con quie-
nes por naturaleza se hallan enfrentados los griegos, por contra Cleneas de Etolia
ignora la acusacion de barbarie dirigida contra sus aliados romanos, y el delegado
ateniense en la mencionada asamblea la rechaza abiertamente al cuestionar la auto-
ridad de Filipo para considerar barbaros a los romanos cuando él mismo se con-
duce como si lo fuera?2. Finalmente, la victoria de Roma sobre los griegos pone en
tela de juicio la divisidén bipartita del género humano en helenos y barbaros, pero
ésta, lejos de caer en el olvido, sitia en adelante juntos a griegos y romanos en el
polo positivo por oposicidn a los barbaros, adaptandose a la nuevas circunstancias
o bien adaptando esa nueva realidad a sus términos tradicionales.

En ese proceso, y a diferencia de quienes posteriormente se decantaran por
esta Ultima posibilidad, Polibio no se esfuerza por atribuir a Roma unos supuestos
origenes helénicos que le permitan integrarla mas ficilmente en la categoria hasta
ahora Gnicamente griega de los civilizados®3. Aunque la suya no era una historia
genealodgica y él mismo confiesa su desconocimiento de las instituciones romanas
mas antiguas, nuestro autor trat6 los origenes de Roma hasta el punto de que Cice-
rén consideraba su cronologia la de mayor fiabilidad?. Pero si de los escasos

22. Liv. XXXI 30, 4. Esta progresion terminara convirtiendo la acusacién de barbarie en un arma arro-
jadiza entre los propios griegos: ya en el 198 a.C. Filipo afirma ante Flaminino que {a mayoria de los eto-
lios no son griegos» (Plb. XVIII 5, 8: aLTAY Yop A1TwA®v oLk 161w "EAANVEG Ot TAELOVG... oLk EoTiv
EALGCG; ¢f. Th. 11 68, 5 y Il 94, 4-5), y poco después, en 195, el aqueo Aristeno cuestiona la helenidad
de esos mismos etolios, gentes que «de griegos solo tienen la lengua, igual que de hombres tienen ani-
camente la apariencia» y que «viven de acuerdo con unas costumbres y unas pricticas mis salvajes que
las de cualquier barbaro, peor incluso que las bestias salvajes» (Liv. XXXIV 24, 3-4: linguam tantum Gra-
ecorum babent sicut speciem bominum; moribus ritibusque efferatioribus quam ulli barbari, immo quam
immanes beluae uiuunt, trad. de J. A. Villar, Madrid, 1993). Sobre la procedencia polibiana de este Gltimo
pasaje, BRISCOE, J.: A Commentary on Livy. Books XXXIV-XXXVII, Oxford, 1981, pp. 85y 87-88.

23. Vid. en este sentido ANDO, C.: «<Was Rome a polis?», ClAnt 18.1, 1999, pp. 5-34. Sobre la actitud
de autores posteriores como Dionisio de Halicarnaso (¢f. 189, 1-2) o Elio Aristides (¢f. Or. XXVI K 63),
vid. FORTE, 1972, pp. 195-203 y 395-407; VANNIER, F.: «Aelius Aristide et la domination romaine d’apres le
discours «A Romew, DHA 2, 1976, pp. 163-279; HartoG, F.: Rome et la Gréce: les choix de Denys d’Ha-
licarnasse», en Saip, 1991, pp. 149-167; 1d.: Mémoire d’Ulysse. Récits sur la frontiére en Gréce Ancienne,
Paris 1996, pp. 183-200 (Le voyage de Denys d’Halicarnasse») y 205-208 (dentro del apartado «Les voya-
ges de Strabon et d’Aelius Aristide»).

24. Plb. VI 3, 3; Cic., Rep. 11 27 (sequamur enim potissimum Polybium nostrum, quo nemo fuit in
exquirendis temporibus diligentior). ¢f. D.H.16, 1; 7, 1.
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fragmentos conservados de su «arqueologia romana» parece deducirse su preferen-
cia por la tradicién arcadia de Evandro, sin embargo lo que Polibio subraya en el
libro VI son precisamente las diferencias que distinguen a los romanos y los sitGan
por encima de los demis pueblos?. Para Polibio Roma no es étnicamente griega
—de los barbaros» mamertinos dice que son OUOGLAOL de los romanos?—, pero tam-

;
poco la sitia explicitamente entre los barbaros: constituye, pues, un tertium genus
cuyas especiales caracteristicas y capacidades le han permitido imponerse a griegos
y barbaros hasta hacerse con el dominio de la ecimene en poco mas de medio siglo
y han impulsado a nuestro autor a convertirla en protagonista de la obra con la que
intenta explicar las causas de tan extraordinario fenbmeno?’. En consecuencia, el
hecho de vertebrar su historia universal en funcién del ascenso politico-militar de
una potencia no griega define claramente su actitud frente al tradicional esquema
bipolar heleno en la medida en que, como ha sefalado Ferrary, Polibio no plantea
la cuestién de la hegemonia en términos de oposicién entre griegos y barbaros?®.

25. Tradicién arcadia: Plb. VI 11 a, 1 (= D.H. 132, 1); ¢f. D.H. I 43; MusTl, D.: Polibio e la storio-
grafia romana arcaica», en Polybe, Fondation Hardt, Entretiens sur I’Antiquité classique XX,
Vandceuvres-Ginebra, 1974, pp. 105-143, 129-132. Sobre la integracién de los demis pueblos en el
marco de pensamiento helénico y en particular las implicaciones del tema de los origenes griegos de
Roma, vid. BICKERMAN, E. J.: «Origines Gentium», CPb 47, 1952, pp. 65-81 (reimpr. en Id.: Religions and
Politics in the Hellenistic and Roman Periods, Como 1985, pp. 401-417); GaBBA, E.: Sulla valorizzazione
politica della leggenda delle origini troiane di Roma fra m e 11 secolo a.C.», en I canali della propaganda
nel mondo antico, Milan, 1976, pp. 84-101; y MoMIGLIANO, A.: <How to Reconcile Greeks and Romans»,
en Id.: Settimo contributo alla storia degli studi classici e del mondo antico, Roma, 1984, pp. 437-462
(existe traduccion castellana: «Coémo reconciliar a griegos y troyanos», en Id.: De paganos, judios y cris-
tianos, Méjico, 1992, pp. 426-405); asi como FERRARY, 1988, pp. 223-264, y ERSKINE, A.: Troy between Gre-
ece and Rome. Local Tradition and Imperial Power, Oxford, 2001.

26. Aunque describe a los barbaros mamertinos como 0podvAOL de los romanos (I 10, 2), Polibio no
considera barbaros a estos ultimos cuando rechaza la relacidén que Timeo establece entre la ceremonia del
October equus y la Guerra de Troya por cuanto, por esa misma razén, el sacrificio del caballo convertiria
a los barbaros que lo practican —~la mayoria (0t TAE10¢)— en descendientes de troyanos (XII 4 b): frente a
la interpretacion propuesta por Champion, consideramos mas acertado pensar que, para reforzar su cri-
tica, nuestro autor lo que hace es elaborar una comparacién entre términos no complementarios sino
opuestos, y distinguir, en consecuencia, no a los barbaros romanos respecto de los demas sino a Roma
respecto del mundo birbaro, esgrimiendo para ello el argumento segan el cual el sacrificio del caballo no
prueba el origen troyano de los romanos porque gentes que en nada se parecen a ellos —esto es, la mayo-
ria de los barbaros— también lo celebran; ¢f. CHAMPION, C.: «Histories 12.4b.1-c.1: An Overlooked Key to
Polybios’ Views on Rome», Histos 4, 2000: http://www.dur.ac.uk./ Classics/histos/2000/champion.html (=
CHAMPION, 2000 b); CHAMPION, 2000 a, pp. 431-432; ERSKINE, 2000, passim.

27. Vid. al respecto AsHERI, D.: «Greci e barbari», en SetTIS, S. (Ed.): I Greci. Storia. Cultura. Arte.
Societa. II. Una storia greca. 1. Definizione, Turin, 1997, pp. 19-25, 25; sendas aportaciones de J.-L.
Ferrary y P. Desideri, ambas tituladas < Romani come barbari», en SetTIs, S. (Ed.): I Greci. Storia. Cul-
tura. Arte. Societd. Il. Una storia greca. IIl. Transformazioni, Turin, 1997, pp. 811-813 y 919-922 res-
pectivamente; v en particular el lacido ensayo de VEYNE, P.:. «La hellénisation de Rome et la
problématique des acculturations», Diogene 106, 1979, pp. 3-29.

28. FERRARY, 1988, p. 227, n® 14, autor que descarta considerar una omisién voluntaria de Polibio la
ausencia de la acusacién de barbarie dirigida contra Roma en los libros que siguen a los ya mencionados
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En ese sentido debe entenderse el que esa vision positiva de una Roma no
helénica no suponga la inclusion entre sus enemigos barbaros de su antagonista
mas temible, Cartago, que en su enfrentamiento con aquélla llega a amenazar la
existencia misma de la Vrbs. Sobre la base de la afirmacion polibiana de la «natu-
ral» superioridad fisica y espiritual de los italicos frente a punicos y africanos, de
sus acusaciones de <ambicion y afan de dominio innatos», arrogancia y avaricia diri-
gidas contra los cartagineses en general, de las de crueldad y avaricia centradas en
el propio Anibal y de su valoraciéon del disfraz que éste utiliza para vigilar a los
galos como ejemplo de «estratagema fenicia», Dubuisson atribuye a Polibio la adop-
cion del prejuicio romano antipGnico y Berger sitia de manera implicita a los car-
tagineses entre los barbaros polibianos?. Ciertamente, existia desde antiguo un
prejuicio griego hacia fenicios y cartagineses que, sin embargo, no condiciona
negativamente las relaciones entre los dos ambitos hasta que el enfrentamiento
entre Roma y Cartago por Sicilia provoca la explotacion interesada del mismo por
la primera en su intento de justificar la guerra a través del motivo de la fides Punica,
pero mas alla de la valoracion critica de determinados comportamientos y caracte-
res no puede afirmarse la existencia de una opinién polibiana sobre Cartago y los
cartagineses tan peyorativa como para ubicarlos entre los barbaros: la mencionada
superioridad es mas positiva para los romanos que negativa para los punicos —tal
y como lo sugieren las criticas de Polibio contra Timeo cuando éste recurre al este-
reotipo del africano para presentar a los cartagineses como cobardes—; las acusa-
ciones pronunciadas cuentan con paralelos evidentes en contextos igualmente
criticos pero ajenos por completo a la calificacion barbarica; y el disfraz de Anibal
no hace sino aludir de un modo genérico a la conocida astucia de fenicios y car-
tagineses®?. De hecho, a pesar de su caracter no helénico y de su enfrentamiento

discursos de sus enemigos. Vid. asimismo DuBuIsson, M.: «La vision polybienne de Rome», en VERDIN, H_;
ScHEPENS, G.; DE KEYSER, E. (Eds.): Purposes of History. Studies in Greek Historiography from the 4th to
the 2nd Centuries B.C., Lovaina, 1990, pp. 233-243, 247-249 y 364-365.

29. Plb. VI 52, 10: $OOEL... T1] T€ COUATIKT POUT KAl TOG WUXIKXLG TOAUALG. IX 11, 2: THY
gudutov donl mheoveliow kot praopyiow.” Ayepwyio: X 35, 9-36, 7. Drhopyvplo: TX 25, 4. Ani-
bal como ®UOE y MLAAPYLPOG: IX 22, 8; 25, 1-6; 26, 7-11. El disfraz como @OWIKIKOV GTPATITYTLLOL:
111 78, 1. Vid. DuBuIssON, 1985, pp. 281 vy 283; BERGER, 1992, p. 109. En un apartado titulado La roma-
nisation de la mentalité el primero de estos autores considera que, junto a la perspectiva que como
aqueo sostiene respecto del resto de los griegos, en su visidon de los pueblos extranjeros Polibio adopta
el punto de vista romano y lo proyecta sobre cartagineses (con la adopcién del prejuicio de la fides
Punica), galos (donde se sumaria a su propia aversién como heleno), algunos itdlicos e incluso sobre
los propios griegos (cuyo contacto con los romanos habria iniciado la decadencia de sus costumbres:
IX 10; XXXI 25, 3-7), DuBuIsson, 1985, pp. 279-287.

30. Pranpl, L.: La fides punica» e il pregiudizio anticartaginese», en Sorpi, M. (Ed.): Conoscenze etni-
che e rapporti di convivenza nell’antichitd, Milan, 1979, pp. 90-97, 91-92; vid. asimismo DUBUISSON, M.:
«L'image du Carthaginois dans la littérature latine», en Studia Phoenicia, Lovaina 1983, pp. 159-167, y
DevALLET, G.: «Perfidia plus quam Punica. L’image des Carthaginois dans la littérature latine, de la fin de
la République a I'époque des Flaviens», Lalies 16, 1996, pp. 17-28. Contra Timeo: Plb. XII 26 a. El cali-
ficativo Eudutog aplicado a la ambicioén y el afan de dominio panicos se enmarca en el uso polibiano
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con Roma, en la perspectiva polibiana Cartago goza de un status claramente dife-
renciado respecto de los demis adversarios no griegos de aquélla, y su constitu-
cion es la Gnica de un pueblo no helénico que Polibio compara con la de Roma en
el libro VI: alli la sitGa junto a la espartana y por encima de las de atenienses, teba-
nos y cretenses, y si se mostrd inferior a la romana —como lo demuestra el hecho
de que era el pueblo y no la aristocracia quien tomaba las decisiones— ello fue
debido segln el autor a que, lo mismo que un cuerpo, la constitucion cartaginesa
habia alcanzado su apogeo en un momento anterior y ya estaba en decadencia
cuando lo hizo la de su rival, lo que las sitia de hecho al mismo nivel con la Gnica
diferencia del desajuste cronolégico existente entre el desarrollo de una y otra3!.
Es mas: aun teniendo en cuenta el peso de su ubicacion en los confines occi-
dentales de la ecimene a la hora de considerarlos como tales, resulta significativo
el hecho de que los adversarios de Cartago sistematicamente calificados como bar-
baros sean precisamente las diversas poblaciones con las que se enfrenta Anibal en
Iberia y sobre todo durante su marcha hacia Italia3. Junto a personajes como Esci-
pidn, Filopemén o Amilcar, Anibal se sitGia entre los sujetos racionales que perso-
nifican al héroe polibiano: caracterizado por su sagacidad (Qyylvolo) y prevision
(Mpbvola), observa, reflexiona y actia en todo momento Kot AOYOV —lo mismo
en Cannas que en Zama—, y si bien hasta la caida de Sagunto figura simplemente
como un buen general, habil pero también irreflexivo, con el estallido de la gue-
rra se convierte en una auténtica fuerza histérica que determina el desarrollo de los
acontecimientos en los diferentes escenarios del conflicto, percibido desde ese «ale-
jamiento idealizador» con el que Polibio presenta a los héroes anteriores a su pro-
pia época33. El autor desarrolla este retrato en una serie de pasajes que constituyen
un auténtico panegirico del Barcida y en los que subraya tanto sus excepcionales
cualidades de estratega como los obstaculos que encontrd y consigui6 superar34,

del término que eleva al rango de vicios nacionales caracteres negativos como la injusticia, la avaricia
y la fanfarroneria entre los etolios (II 45, 1: ELdputov &dikiow kot TAeoveEioy; IV 3, 1: EuduTov AA-
Covelaw) y la tacaderia entre los cretenses (VI 46, 9: Thv &udutov odict mAeoveEilaw), e incluso un
retrato tan negativo como el de Asdriibal durante la Tercera Guerra Ptnica (XXXVIII 7, 1-2; 8, 6-13) est4
mas cerca de los demagogos y tiranos griegos que de la imagen del barbaro, tal y como el propio autor
reconoce (8, 14-15).

31. Plb. VI 51. Polibio recuerda cdmo diversos autores ya habian incluido la de Cartago en la tra-
dicional comparacion de las diferentes constituciones por las que se regian las ciudades griegas (VI 43,
1), marco éste en el que por su caricter mixto Aristoteles la juzga como una de las mejores junto con
las de Esparta y Creta (Pol. 11 11, 1272 b-1273 b); WALBANK, Comm. 1, p. 724; 1d., 1990, pp. 150-154.

32. Imagen polibiana de los pueblos de Occidente: Plb. 1 2, 6; 111 37, 11; 58, 8; IX 24, 4.

33. 'Ayyivowo: Plb. X 33, 2; XVIII 28, 6. [Ipbvowai: 111 47, 6-48, 11; 111 81, 12 (Trasimeno); IIT 115, 11
(Cannas). Kowtdw Adyov: 111 113, 8; XV 16, 1. En Sagunto: 1II 15, 9 y 11. Cerebro de todas las operacio-
nes: IX 22, 1-6. PEpECH, 1964, pp. 177 y 217-219. Sobre los héroes racionales polibianos: ibid., pp. 226 y
242-244; CurisT, K.: «Zur Beuteilung Hannibals», Historia 17.4, 1968, pp. 461-495, 462-465; Foulon, E.:
Philopcemen, Hannibal, Scipion: trois vies paralléles chez Polybe», REG 106.2, 1993, pp. 333-379.

34. Cualidades y éxitos de Anibal: Plb. III 47, 6-48, 11; IX 22-26; X 33, 1-3; XI 19, 1-6; XV 15, 3-0 y
16, 1-5; XVIII 28, 6-9.
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Paralelamente prescinde de los rasgos mas censurables del personaje hasta el
punto de que, obligado a enfrentarse a las acusaciones de avaricia y crueldad for-
muladas contra aquél, se esfuerza por exculparle de ellas atribuyéndolas a la
influencia de amigos y circunstancias que le empujaron a actuar contra sus propias
inclinaciones3>. Pero algunos de esos mismos pasajes elogiosos muestran un
reverso que, aunque indirectamente, contribuye a explicar el tratamiento especial-
mente positivo de la figura de Anibal en las Historias. En este sentido uno de los
mas sobresalientes se cierra con la firme conviccidén polibiana de que todas las cua-
lidades del Barcida de nada sirvieron por ir encaminadas desde un principio con-
tra un rival como Roma, un juicio que el autor desarrolla posteriormente en la
reflexion con la que clausura el relato de la jornada de Zama, donde su insistencia
en que Anibal hizo todo lo posible por alcanzar la victoria contrasta con el resul-
tado adverso del combate y, unida a la causa fundamental que en su opinién
explica la Gnica pero decisiva derrota de Anibal —el encuentro con un rival posee-
dor de idénticas cualidades pero en grado superior (KPELTTOVOG)—, no hace sino
realzar de un modo indirecto la victoria de Escipion®®. La alabanza del derrotado
implica una todavia mayor de su vencedor, y para semejante tarea en este caso
nadie habia mas dispuesto que Polibio, el cual, lejos de satanizar al enemigo por exce-
lencia de la tierra y la familia que lo acogieron, se esfuerza por situarlo por encima
del comun de los humanos hasta demostrar que si a un adversario corriente cual-
quier romano puede vencerlo, frente a Anibal s6lo vale Escipion®’.

4. Con todo, a pesar del protagonismo de las dos potencias no helénicas del
Occidente mediterrineo y de su definicion positiva por oposicidon a los barbaros
de las Historias, 1a innovacion polibiana no se reduce a un mero cambio en la ubi-
cacion de Roma y Cartago una vez efectuado el cual nuestro autor reproduce la
polaridad tradicional desde esas nuevas posiciones: al contrario, Polibio dista

35. Plb. IX 22, 7-26, 11; PEDECH, 1964, pp. 215-216 y 229-239; ¢f. VIII 8, 8; XXXIX 6, 4. Los esfuer-
zos de Polibio en este sentido contrastan con la actitud posterior de Livio, que en un retrato basica-
mente moral derivado de la tradicién romana lo presenta literalmente como un barbaro y subraya
precisamente los mismos defectos que Polibio intenta exculpar (Liv. XXI 4, 9; XXII 59, 13-14; 50, 6; XXVI
38, 3); WaLsH, P. G.: Livy. His Historical Aims and Methods, Cambridge 1970 (1961), pp. 103-105; RUGER, J.:
Barbarus. Wort und Begriff bei Cicero, Livius, Caesar, Gotinga, 1966, pp. 65-71; CHrist, 1968, pp. 469-
473; Urso, G.: dl concetto di «alienigena» nella guerra annibalica», en Sorpi, M. (Ed.): Emigrazione e
immigrazione nel mondo antico, Milan, 1994, pp. 223-236; CiprianNI, G.: <[ Romani e la demonizzazione
dello straniero: il caso di Annibale il Cartaginese», en ALONI, A.; DE Finis, L. (Eds.): Dall’ Indo a Thule. I
Greci, i Romani, gli altri, Trento, 1996, pp. 145-174; Fouikes, M.: {Livy’s characterization of individuals
and races in Book 21~, Histos 3, 1999: http://www.dur.ac.uk/Classics/histos/1999/foulkes.html.

36. Plb. XI 19, 6-7. Esfuerzos de Anibal en Zama: Tdvtoe T dvvartd mothoog (XV 15, 3y 16, 5);
dote uh duvartov €lvan BEATIOV (16, 1); ¢f: 15, 6. Kpeittovog: XV 16, 6.

37. A proposito de Flaminino en Cinoscéfalos, Polibio afirma que la victoria siempre fue inmediata
cuando los romanos dispusieron de un general con un talento como el de Anibal (XVIII 28, 8: GTpOTN-
oL 101¢ ‘ Popaiolg mopaminciow dbvopw £xovtog "Avvipo).
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mucho de traducir sistematicamente la relacidén entre unas y otros en los términos
de la antitesis civilizados-barbaros.

En el paralelismo implicito previo al comienzo propiamente dicho de las His-
torias que Polibio establece entre la trayectoria de Cartago v la de Roma desde el
final de su enfrentamiento en Sicilia hasta el estallido de la Guerra Anibdlica, la
sublevacion de los mercenarios y los libios en el caso de la primera y las guerras
contra los galos en el de la segunda constituyen los mayores peligros que llegan a
amenazar la existencia de una y otra®®. Pero aunque estos episodios describen
caracteres y actitudes manifiestamente barbaros —no tanto por atribuirlos a gentes
no helénicas, pues tampoco lo son sus adversarios ptnicos y romanos, sino por el
comportamiento salvaje e incivilizado de éstas3?—, las menciones del término
BapPBapog que figuran en ellos son escasisimas y no califican explicitamente a los
mercenarios y libios sublevados ni a los galos invasores sino que, dotadas de un
valor genérico y un tono tipicamente polibiano, se ubican en los extremos del
relato integradas en las reflexiones personales con las que el propio autor inicia o
clausura la narracion de los hechos. En efecto, la Ginica que encontramos en todo
el relato de la Guerra Libica figura en la introduccion, cuando entre las razones con
las que justifica la inclusion de aquél en las Historias Polibio argumenta su utilidad
para apreciar la diferencia existente entre dos caracteres mezclados y barbaros» (I
65, 7: HON ocvppikTa koL PApPopa) v aquellos otros que considera civilizados.
Asimismo, mas alld de una mencioén aislada referida a los habitantes de una regiéon
que el autor describe a partir de sus propias observaciones (II 15, 8: KOl TAELW
YEVT BopPdpwy €tepat, la ya mencionada formula con la que Polibio zanja su -
enumeracion de los pueblos vecinos del Rédano), la descripcion de la Galia Cisal-
pina y la narracion de las invasiones galas sobre Italia —pasajes de enorme interés
en el corpus polibiano sobre los galos y donde se recogen sus enfrentamientos con
Roma a lo largo de casi dos siglos comenzando por el saqueo de la ciudad- no
muestran sino otras dos ubicadas en la conclusién donde Polibio proclama la nece-
sidad de transmitir a las generaciones venideras el recuerdo de las victorias helé-

nicas sobre las incursiones de los barbaros?©,

38. Guerra Libica: Plb. I 65-88. Guerras de Roma con los galos: 11 18-35.

39. Basta recordar la tortura y muerte de los prisioneros puinicos (Plb. I 80, 11-13) o el episodio de
canibalismo en el paraje denominado La Sierra (84, 9-85, 1) durante la Guerra Libica, y la actuacién de
los galos gesatos en la batalla de Telamén (II 27-30); vid. respectivamente PELEGRIN Campo, J.: < HON
CUOUULKTO KOL BapPopa. Mercenarios, rebeldes y degradacion humana en el relato polibiano de la
Guerra Libica», Polis 11,1999, pp. 161-195, y MARCO SIMON, F.: «Feritas Celtica: imagen vy realidad del bar-
baro clasico», en FaLQuE, E.; Gasco, F. (Eds.): Modelos ideales y prdcticas de vida en la Antigriedad cla-
sica, Sevilla, 1993, pp. 141-166.

40. La segunda menci6n contenida en Plb. II 35, 6 figura en un pasaje dudoso (1o TV BopPdpwy
TANB0G TOlg SLY V@ KWwdurehovot) pero es aceptada por MAUERSBERGER, 1968, s.v. BApBapog, col.
313. La denominada «etnografia céltica» (II 14-17) combina observaciones personales del autor y criticas
dirigidas contra autores griegos, entre los cuales Timeo habria proporcionado buena parte de las infor-
maciones, MusT, 1974, p. 134.
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A primera vista, la absoluta dependencia del autor respecto de sus fuentes
escritas en el caso de sucesos que, como éstos, datan de una época muy anterior
a la suya, podria proporcionar argumentos para relacionar la presencia o ausencia
del término BAPPPOs en un determinado episodio con la fuente a la que éste
remite. Asi como la calificacién de los mamertinos de Mesina como BApRopot sugi-
ri6 a Walbank la hipo6tesis del empleo de una fuente griega occidental para la digre-
sibn sobre el ascenso de Hierdn —acaso Timeo—, y, a la inversa, la omision del
término en los sucesos de Regio ha hecho suponer en este caso el recurso a una
fuente romana —tal vez Fabio Pictor—, del mismo modo la ausencia de menciones
de aquél podria, en el relato de la Guerra Libica, ser puesta en relacion con la des-
conocida aunque manifiestamente filoptnica fuente de la que éste procede, mien-
tras que en la narracién de las invasiones galas no haria sino reflejar la que seria
de esperar en su fuente romana, muy posiblemente Fabio Pictor*!. Llegados a este
punto, tan interesante seria conocer la vigencia y significacion de la polaridad tra-
dicional griegos-barbaros entre los historiadores helénicos filocartagineses como el
proceso detallado en virtud del cual dicha polaridad fue adaptada por la mentali-
dad romana hasta convertir BAPPOPOC en barbarus. La pérdida irremediable de las
obras de los primeros nos impide conocer el uso que aquéllos pudieron hacer del
término PAPPAPOS para referirse a los enemigos no helénicos de Cartago, y en este
sentido poco podria deducirse de las Historias cuando la ausencia de menciones
de aquél en la narracién de la Guerra de los Mercenarios contrasta con su con-
centracidon en otro relato procedente asimismo de una fuente filoptnica como es
el de la marcha de Anibal hacia Italia®2. Los galos con los que se encuentra el Bar-
cida en el transcurso de la misma —en su mayoria hostiles, como los vecinos del
Roédano, los alébroges y los habitantes de los Alpes, pero también aliados, como
los de la region que Polibio denomina «La Isla» (entre el Roédano y el Isere) y, tras

41. Sobre los mamertinos (Plb. 19, 3-8; 11, 7): WaLBaNK, Comm. 1, p. 54; Diaz TgJERra, A.: Polibio.
Historias, vol. 1.1, Madrid, 1972, p. 18, n® 2; p. 20, n® 1. Sobre el caricter filopinico de la fuente poli-
biana de la Guerra Libica, vid. WaiBank, Comm. I, p. 131; La Bua, V.: Filino-Polibio, Sileno-Diodoro. Il
problema delle fonti dalla morte di Agatocle alla guerra mercenaria in Africa, Palermo 1966, pp. 247-
252 (autor que identifica dicha fuente con la obra de Sileno de Cale Acte); PeLEGRIN CaMPO, 1999, pp.
163-166. Sobre Fabio como fuente para el relato de las invasiones galas (a las que él mismo hizo frente
en el 225 a.C., Oros. IV 13, 6), vid. Wouski, J.: La prise de Rome par les Celtes et la formation de I'an-
nalistique romaine», Historia 5.1, 1956, pp. 24-52, 29 y ss.; WALBANK, Comm. 1, pp. 184 y ss.; PEDECH,
1964, pp. 481 y 483-484; MusTi, 1974, pp. 134-135; Fouron, 2000, p. 322y n° 8.

42. Las acciones de Anibal fueron narradas por Sileno y por el espartano Soésilo (Nep., Hann. 13,
3), v aunque las Historias s6lo citan el nombre de este ultimo (IIT 20, 5), la obra del primero ha sido
considerada por Walbank la fuente que utilizé Polibio para narrar las campanias del Barcida en Iberia y
todo apunta a que también lo fue del relato de su marcha hacia Jtalia dada la conexidn existente entre
las criticas que nuestro autor dirige contra quienes le suponian un guia divino en la travesia de los Alpes
(111 48, 7-10) y el suefio de Anibal recogido en Liv. XXI 22, 6-9 que Ciceron atribuye a Sileno a través
de Celio Antipater (Diu. 1 24/49); WALBANK, Comm. 1, p. 316; 1d., 1990, p. 120; PEDEcH, 1964, p. 375y n®
140; JuMEAU, R.: {Un aspect significatif de 'exposé livien dans les livres XXI et XXII», en RENARD, M.; ScHI-
LLING, R. (Eds.): Hommage d Jean Bayet, Bruselas 1964, pp. 309-333, 326-333; D’Arco, 1.: Il sogno pre-
monitore di Annibale e il pericolo delle Alpi», QS 55.1, 2002, pp. 145-162, 147.
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ser derrotados, los cisalpinos— portan sistematica y reiteradamente el calificativo
BdpBapor a lo largo de la narracion historica hasta el punto de que la mayoria de
las menciones polibianas referidas a los galos figura en este episodio, en conjunto
el que mayor nimero retine en la parte de la obra que ha llegado hasta nosotros
y cuando el Gnico que se puede comparar con €l apenas cuenta con la mitad —las
que designan a los montaneses de Labos en el pasaje ya citado donde éstos se
enfrentaban con Antioco III, en un contexto ciertamente muy similar—: se trata de
un fendmeno doblemente interesante en el que no reparan Berger ni Foulon
cuando, al considerarlos la manifestacion por excelencia de la nocién de barbarie
en Polibio, subrayan el hecho de que los galos acaparen un tercio de las mencio-
nes del término contenidas en las Historias, del mismo modo que tampoco advier-
ten el doble desequilibrio existente entre la concentracién de menciones en un
pasaje como éste, cuya importancia resulta mas bien secundaria en el conjunto de
informaciones polibianas sobre los galos, y su ausencia en otros tan significativos
como la descripcién de la Cisalpina o el relato de las invasiones de Italia®3,
Precisamente frente a este Gltimo caso y por verosimil que resulte la ausencia
del término en la obra de Fabio Pictor —un autor que, a pesar de escribir en lengua
griega, dificilmente se habria referido a los enemigos galos de Roma con el término
que los helenos utilizaban para designar al no griego cuando es éste precisamente
el significado que por esa misma época asumen las primeras menciones de barba-
rus y la condicion con la que se identifica su contemporineo Plauto*—, por contra
también es cierto que en un episodio como la historia de la Guerra de Iliria, que

43. Gentes del Roédano: Plb. 111 42, 4; 43, 1; 5; 8; 9; 10; 11; 49, 2. Aliados de .a Isla»: III 50, 2. Alo-
broges: 111 50, 5; 9; 51, 1; 3. Pueblos alpinos: III 52, 3; 7; 53, 2; 4; 6. Cisalpinos: III 60, 10. Montafeses
de Labos: X 30-31. BErGER, 1992, p. 109, n? 10; Fouron, 2000, 320-321. Comparando su relato con el
paralelo de Livio, llama la atencion la carga peyorativa que con la aplicacion de la formula ot Bdppor-
pot Polibio proyecta sobre estas gentes cuyos etnénimos llega al extremo de silenciar a excepcién de
los alébroges (Plb. 11 50, 2 y 3), mientras que Livio identifica a los vecinos del Rédano con los volcos
(Liv. XXI 26, 6), no alude sino de un modo genérico como montani tanto a los aldbroges (32, 8; 10 y
12; 33, 2; 10 y 11) como a los pueblos alpinos que traicionan a Anibal (34, 1 y 9; 35, 2) y utiliza el cali-
ficativo barbari Gnicamente en dos ocasiones y para referirse sélo a estos Gltimos (34, 6; 35, 1); vid.
WALBANK, F. W.: <Some Reflections on Hannibal’s Pass», JRS 46, 19506, pp. 36-45.

44. Plaut., Mil. 211; Asin. 10; Trin. 19. Sobre Plauto y los origenes de barbarus: RUGER, 1966, pp. 4-
13; DUMONT, J. Chr.: «Plaute, Barbare et heureux de l'étre», Ktéma 9, 1984, pp. 69-77; PociNa PERez, A.: «El
barbarus en Plauto: scritica social?, en LOPEZ LOPEZ, A.; PociNA PEREZ, A. (Eds.): Estudios sobre comedia
romana, Francfort del Meno 2000, pp. 211-219 (publ. orig. en Helmantica 27, 1976, pp. 425-432); PEREZ
GOMEZ, L.: «Plautus barbarus: reivindicacion de una poética», Florllib 13, 2002, pp. 171-198. Resulta ina-
ceptable la pretension de Dauge de hacer remontar hasta el siglo IV a.C. la incorporacién de la nocidon
de barbarie al pensamiento romano y su plasmacidn en una terminologia peyorativa especifica a par-
tir de la designacién como barbari de los galos saqueadores de Roma que figura en Livio, pues aunque
se trate del acontecimiento mds antiguo cuyas fuentes de informacién latinas incluyen dicho calificativo,
sin embargo éstas son muy posteriores a los hechos que narran; vid. DAUGE, Y. A.: Le Barbare. Recher-
ches sur la conception romaine de la barbarie et de la civilisation, Bruselas 1981, p. 62, n® 15 y pp. 65-
68: ¢f. Wolski, 1956, passim; DUBUISSON, M.: «La vision romaine de I'étranger: stéréotypes, idéologie et
mentalités», Les Cabiers de Clio 81, 1985, pp. 82-98 (= http://www.ulg.be/littlat/dossiers/stereotypes.htm).
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contempla el acercamiento entre griegos y romanos hasta culminar con la acepta-
cion de Roma en los juegos Istmicos y, con ello, en la comunidad helénica, aun-
que su procedencia de una fuente griega haria suponer a priori todo lo contrario,
sin embargo los habitantes de aquella regiéon en ningin momento figuran como
barbaros a pesar de enfrentarse con helenos y romanos y ser considerados literal-
mente «enemigos comunes de todos los griegos», y la Gnica mencién que encon-
tramos es la que introduce el propio Polibio cuando clausura el relato de la traicion
de los galos en la ciudad epirota de Fénice advirtiendo del peligro de confiar en
una guarnicion de mercenarios barbaros —combinacidén esta Gtima cuyo peligro
reside no tanto en su caracter no helénico sino fundamentalmente en su condicion
de combatientes a sueldo—%.

Conviene, pues, no perderse en elucubraciones a menudo estériles cuya rela-
cioén con la compleja cuestion de las fuentes no es sino aparente vy, sin descartar de
manera absoluta la posibilidad de que el texto polibiano reproduzca en alguna oca-
sidn los términos literales utilizados por la fuente de la que se sirve, centrar nuestra
atencion en el autor cuya obra estamos analizando, su actitud y su método histo-
rico, para concluir reconociendo que asi como unas veces Polibio respeta escrupu-
losamente la perspectiva tradicional, en otras muestra su independencia
prescindiendo del calificativo BApBapog de un modo absolutamente natural y
dando implicitamente por superada la polaridad griegos-barbaros, sin que en uno
ni otro caso tal proceder deba ser atribuido necesariamente a una hipotética depen-
dencia de las fuentes consultadas tan elevada como dificilmente demostrable. En el
marco de la frecuente combinacidén de tradicion y novedad que segiin Walbank
hallamos en Polibio, en las Historias conviven por un lado una tradiciéon helénica
secular que distingue de manera tajante dentro del género humano entre griegos y
barbaros, y por otro una adaptacion de esa polaridad tanto a las nuevas condicio-
nes dictadas por el establecimiento del dominio romano sobre Grecia como a los
objetivos historiograficos del propio autor, adaptacion que a su vez se plasma en la
transformacién de Roma y Cartago en puntos de referencia respecto de los cuales
son definidos como barbaros otros pueblos igualmente no helénicos. Pero la apli-
cacién en absoluto sistematica sino ocasional y espontanea de los términos estrictos

45. Plb. II 12, 6: ob yap Twow [sc. “EAAMVeC], AAAL Aol TOTE KOwobg ExBpovg elvat
ovbeBave 1oL TAAVPLOUG; vid. Fuscacnr, S., Marcaccin, C.: dlliri, hostes communes omnium: I'im-
magine di una conquista», en Moscatl CasTeiNUovO, L. (Ed.): Identitd e Prassi Storica nel Mediterraneo
Greco, Milan, 2002, pp. 103-113. Galos en Fénice: I 7, 12, por oposicion a la visidn positiva que de otros
mercenarios barbaros —celtiberos a sueldo de Cartago— ofrece el mismo autor en XIV 7-8; vid. PELE-
GRIN CAMPO, J.: <La representacion de los mercenarios en las Historias de Polibio», Veleia 17, 2000, pp.
61-77; Id.: «Celtiberos en Africa. En torno a un episodio de la Segunda Guerra Panica», en BELTRAN LLo-
ris, F. (Ed.): Antiqua iuniora. En forno al Mediterrdaneo en la Antigiledad, Zaragoza, 2004, pp. 173-188,
181-182. Aunque Walbank atribuye el relato de la intervencién romana en Iliria (Plb, 11 8 y 11-12) a una
fuente del mismo origen —tal vez Fabio Pictor—, sin embargo Pédech considera que todo el episodio pro-
cede de una fuente helénica, pues el pasaje que describe la expedicién romana resulta muy breve com-
parado con la detallada narracion de las operaciones conducidas por los griegos; WALBANK, Comin. 1,
pp. 153, 159 y 165-166; PEDECH, P.: Polybe. Histoires. Livre II, Paris, 1970, pp. 18-19.

© Ediciones Universidad de Salamanca Stud. hist., H? antig. 22, 2004, pp. 43-62



62 JULIAN PELEGRIN CAMPO
TRADICION E INNOVACION EN LA IMAGEN POLIBIANA DEL BARBARO

de esa acomodacién demuestra que, en la practica, Polibio considera superado el
tradicional esquema bipolar helénico por desfasado y no acorde con los nuevos
tiempos e incompatible con sus propios sentimientos como historiador. Aun cuando
no deja de servirse de ella como marco de referencia general y, en cierto modo, ine-
vitable en la medida en que constituye uno de los pilares fundamentales de la antro-
pologia griega, el protagonismo de Roma en las Historias condiciona y en ultima
instancia devalia de manera irreversible la perspectiva tradicional a los ojos de
nuestro autor, y no porque en su orgullo helénico prefiera prescindir de ella al verse
obligado a reconocer la subordinaciéon de los griegos frente a quienes no lo son,
sino porque Polibio se muestra sinceramente convencido de la superioridad poli-
tica, militar y moral de una Roma no helénica y del valor de ésta como modelo para
sus compatriotas?®. Una visiéon que se aproximara asi a la de Eratostenes, pues si
frente a la division del género humano en griegos y barbaros y la identificacion de
unos y otros respectivamente con amigos y enemigos el sabio de Cirene habia pre-
ferido juzgar a los individuos en funcién de su virtud o maldad (BEATIOV €lvail
dnow dpetn Kol kokia StoupeLy), por su parte Polibio reconoce la objetividad
imprescindible en todo historiador precisamente en la alabanza concedida a los ene-
migos y la critica dirigida contra los amigos cuando los hechos de cada uno asi lo
merezcan, «pues no se debe dudar ni en recriminar a los amigos ni en alabar a los
enemigos, y tampoco debe guardarse de censurar a unos mismos unas veces y elo-
giarlos otras, ya que no es posible que los que frecuentan empresas siempre den en
el blanco ni es verosimil que se equivoquen continuamente»*’,

46. ForTe, 1972, p. 82. El libro VI constituye la mejor muestra de ello, y el mismo autor considera
las reformas emprendidas por Roma en Grecia tras los sucesos del 146 a.C. como «un hermoso ejemplo
de la actitud de los romanos para todos los griegos» (Plb. XXXIX 5, 1: kaAbv delyua the Popaiwy
TPOXLPECEWG ATOAEAOINOTEG TTASL TOLg "EAANCLY).

47. Plb.114, 7: S16mep olte TV Pidwv Katryopely olte tobg ExOnote EMOUVELY bkintéov, otre
de 1oLg abtoLg WEYELY, TOTE O Eykwuidlew sbiafnrtéov, £meldh ToLg £V TPAYUOCLY AVACTPE-
dopévoug obT eboToXELY altel Suvartov 010’ SUAPTAVELY CUVEXMG ELIKOC. Precisamente una de las
razones que a continuacioén aducia Eratostenes para obrar como propone era la condicién civilizada de
romanos y cartagineses y su admirable organizacién politica: «pues muchos entre los griegos son malva-
dos y muchos entre los barbaros son educados, como los indios y los arianos, asi como los romanos y los
cartagineses, que tan admirablemente se gobiernan» (frag. 11 C 24 Berger = Str. I 4, 9: TOAAOVG YOp KOl
1tV ‘EAMAVOV €lval kakobe kol Tav PapPdpwv dotelovg, kobdmep Tvdobvg kot "Apravoide ETt
Ot ‘Popaiovg kot Kopyndoviovg oltw Boruplactdg TOALTEVOREVOLE). Y todavia trece siglos mas
tarde advertimos la influencia de esta afirmacién polibiana al comprobar cémo la princesa e historiadora
bizantina Ana Comnena afirma en su Alexiada que «cuando se asume el caricter del género histérico, es
preciso olvidar los favoritismos y los odios y adornar muchas veces a los enemigos de los mejores elo-
gios, cuando sus acciones lo exijan, y otras muchas veces descalificar a los mis cercanos parientes, cuando
los errores de sus empresas lo manden. Por lo que no se debe vacilar ni en atacar a los amigos ni en elo-
giar a los enemigos» (Proem. 2, 3: §Taw ydp 11¢ 10 Th¢ 10Topiag Mfog dvaiauBdyn, EmAabécbol
P €VVOLOG KOl HICOUE KAl TOAAGKLG KOSHELY ToLg ExOpoLg ol Leyiotolg EmTndevudtwy
ApapTIa TOVE LITOdEIKVOWGL. d16Tep oUTE TV Plhwv KaBdnTobo olrte Tovg ExOpocg EmaveLY
OKVYNOCTEOV, en REIFFERSCHEID, A. (Ed.): Annae Comnenae Porphyrogenitae Alexias, Leipzig, 1884, vol. I,
pp. 4-5, trad. de Diaz RoLaNDO, E.: Ana Comneno. La Alexiada, Sevilla, 1989).
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